
Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014
Value Unit

Supplier's name or trade mark FOSTER
IT il nome o il marchio del fornitore; BG ; FI valmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegчdчtчja nosaukums vai preču zāme; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV Leverantörens namn eller
varumärke; FR nom du fournisseur ou marque; CS název nebo obchodní značka výrobce; HR naziv ili zaštitni znak proizvođača; MT isem il-fornitur jew il-marka kummerī jali tiegċu; RO denumirea sau marca comercialħ a furnizorului; EL ăΌνµο
αοκ ισµο ήντ πυνµρηθτήσ;

Model identifier        2440.091 IT modello; BG ; FI malli; LV piegчdчtчja modeфa identifikators; PT identificador de modelo; SV Leverantörens modellbeteckning; FR modèle; CS model; HR model; MT l-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO
identificatorul de model al furnizorului; EL ļνΌήΜέν;

Annual Energy Consumption - AEChood 38.0 kWh/a IT indice di efficienza energetica; BG ; FI energiatehokkuusindeksi; LV energopatяriēš gadч; PT consumo anual de energia; SV Den årliga energiförbrukningen; FR consommation d’énergie annuelle; CS
index energetické účinnosti; HR indeks energetske učinkovitosti; MT ilkonsum annwali tal-enerņija; RO consumul anual de energie; EL ∆θġαήρί θΌθυςθκοασί οπγόνιρί ;

Energy Efficiency Class A+ IT classe di efficienza energetica; BG ; FI energiatehokkuusluokka; LV energoefektivitчtes klase; PT classe de eficiência energética; SV Energieffektivitetsklass; FR classe d’efficacité énergétique; CS tйída
energetické účinnosti; HR klasa energetske učinkovitosti; MT il-klassi tal-effiī jenza enerņetika; RO clasa de eficienħ energeticħ; EL řοήρςνυġο θΌθυςθκοασί οπγόνιρί .

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood 36.6 % IT efficienza fluidodinamica; BG ; FI nestedynaaminen tehokkuus; LV hidrodinamiskч efektivitчte ; PT eficiência da dinâmica dos fluidos; SV flödesdynamiska effektiviteten; FR efficacité fluidodymanique ; CS
fluidní dynamická účinnost; HR učinkovitost dinamike fluida; MT leffiī jenza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamicħ ; EL ∆τΌοµκασ οπγόνιρ υθτιήγήρήοί .

Fluid Dynamic Efficiency class A
IT classe di efficienza fluidodinamica; BG ; FI nestedynaaminen tehokkuusluokka; LV hidrodinamiskчs efektivitчtes klase; PT classe de eficiência dinâmica dos fluidos; SV flödesdynamiska klassen; FR
classe d’efficacité fluidodynamique du modèle; CS tйída fluidní dynamické účinnosti; HR klasa učinkovitosti dinamike fluida; MT il-klassi tal-effiī jenza fluwidodinamika; RO clasa de eficienħ fluido-dinamicħ; EL řοήρςνυġο υθτιήνότΌοµκασί
οπγόνιρί .

Light Efficiency - LEhood 43.7 lux/W IT efficienza luminosa; BG ; FI valoteho; LV apgaismojuma efektivitчte; PT eficiência de iluminação; SV Belysningseffektiviteten; FR efficacité lumineuse; CS svз telná účinnost; HR učinkovitost svjetla; MT l-
effiī jenza tat-tidwil; RO eficiena iluminħr; EL ěΦήθκΌσ οπγόνιρ

Lighting Efficiency Class A lux IT classe di efficienza luminosa; BG ; FI valoteholuokka; LV apgaismojuma efektivitчtes klase; PT classe de eficiência de iluminação; SV Belysningseffektivitetsklass; FR classe d’efficacité lumineuse du
modèle; CS tйída svз telné účinnosti; HR klasa učinkovitosti svjetla; MT il-klassi tal-effiī jenza tat-tidwil; RO clasa de eficienħ a iluminħrii; EL řοήρςνυġο ωΦήθκΌσί οπγόνιρί

Grease Filtering Efficiency - GFEhood 43.93 % IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG ; FI rasvansuodatustehokkuus; LV tauku filtrяšanas efektivitчte; PT eficiência de filtragem de gorduras; SV Fettfiltreringseffektiviteten; FR efficacité de filtration
des graisses; CS účinnost filtrace tukφ; HR učinkovitost filtriranja masnoća; MT l-effiī jenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO eficiena de filtrare a grħsimilor,; EL ůπγόνιρ ωκέήυουġιµοήνί ήντ έġπντί .

Grease Filtering Efficiency class G
IT classe di efficienza del filtraggio dei grassi; BG ; FI rasvansuodatuksen tehokkuusluokka; LV tauku filtrяšanas efektivitчtes; PT classe de eficiência de filtragem de gorduras; SV
fettfiltreringseffektivitetsklass; FR classe d’efficacité de filtration des graisses du modèle; CS tйída účinnosti filtrace tukφ; HR klasa učinkovitosti filtriranja masnoća; MT il-klassi tal-effiī jenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficienħ a
filtrħrii grħsimilor ; EL řοήρςνυġο οπγόνιρί ήντ ωκέήυουġιµοήνί ήντ έġ πντί .

Minimum Air Flow in normal use 396.3 m³/h
IT flusso d’aria alla potenza minima; BG ; FI ilmavirtaus minimiteholla; LV gaisa plпsmas чtrums pie minimчlч чtruma normчlч režāmч; PT valor do fluxo de ar na regulação de
velocidade mínima; SV Luftflöde vid minimi under normalt bruk; FR débit d’air à la vitesse minimale ; CS prφtok vzduchu pйi minimálním výkonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-veloī ità minima tal-apparat waqt uūu
normali; RO debitul de aer la turaie minimħ ; EL żνσ οΜυο ιήρΌ θέΡάκιήρ κιάχ.

Maximum Air Flow in normal use 567.3 m³/h
IT flusso d’aria alla potenza massima; BG ; FI ilmavirtaus maksimiteholla; LV gaisa plпsmas чtrums pie maksimчlч чtruma normчlч režāmч; PT valor do fluxo de ar na regulação de
velocidade máxima; SV Luftflöde vidmaximihastighet under normalt bruk; FR débit d’air à la vitesse maximale ; CS prφtok vzduchu pйi maximálním výkonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-veloī ità massima tal-
apparat waqt uūu normali; RO debitul de aer la turaie maximħ; EL żνσ οΜυο ιήρ µΜςκιήρ κιάχ.

Air Flow at intensive/boost setting 672.4 m³/h
IT flusso d’aria in condizioni di uso intenso o boost; BG , ; FI ilmavirtaus intensiivisessä tai tehostetussa käytössä; LV gaisa plпsmas чtrums intensāvajч vai
pastiprinчtajч režāmч; PT valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV luftflöde vid intensiv- eller boostinställning.; FR le débit d’air en mode intensif ou «boost»; ; CS prφtok vzduchu za podmínek intenzivního nebo zvýšeného používání
; HR protok zraka u uvjetima intenzivnog korištenja ili pojačanja; MT l-fluss tal-arja meta l- apparat ikun qed jitċaddem bl-uūu tal-modalità intensiva; RO ebitul de aer în modul intensiv sau accelerat,; EL żνσ οΜυο τπγ ιτΌησαθί ΜΌήνΌρί σ
θπκήοάτΌγµθΌρί άυσιρί.

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed 55.0 dB(A) re

1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG , A ; FI melupäästöjen A-painotettu äänitehotaso minimiteholla; LV A-
izsvarotчs akustiskчs jaudas emisijas gaisч pie minimчlч чtruma normчlч režāmч; PT nível de potência sonora com ponderação A com a regulação de velocidade mínima ; SV Luftburet akustiskt buller för A-viktade ljudeffektutsläpp vid minimi
under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de l’air pondérées de la valeur A à la vitesse minimale; CS vážená hladina emisí hluku akustického výkonu pйi minimálním výkonu; HR ponderirana zvučna snaga A razine buke na minimalnoj
snazi; MT l-emissjonijiet akustiī i tal-qawwa tal-ċoss fl-arja, ippeūati gċall-frekwenza A fil-veloī ità minima; RO puterea acusticħ ponderatħ A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minimħ disponibilħ; EL щήοηµκιµΜΌρ οαντιήκασ κιάχί ů
ήΦΌ θαπνµπΣΌ ηνυχώντ ιήρΌ θέΡάκιήρ κιάχ.

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed 64.0 dB(A) re

1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG , A ; FI melupäästöjen A-painotettu äänitehotaso maksimiteholla;
LV A-izsvarotчs akustiskчs jaudas emisijas gaisч pie maksimчlч чtruma normчlч režāmч; PT nível de potência sonora com ponderação A com a regulação de velocidade máxima ; SV Luftburet akustiskt buller för A-viktade ljudeffektutsläpp vid
maximihastighet under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de l’air pondérées de la valeur A à la vitesse maximale; CS vážená hladina emisí hluku akustického výkonu pйi maximálním výkonu; HR ponderirana zvučna snaga A razine buke
na maksimalnoj snazi; MT l-emissjonijiet akustiī i tal-qawwa tal-ċoss fl-arja, ippeūati gċall-frekwenza A fil-veloī ità massima; RO puterea acusticħ ponderatħ A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maximħ disponibilħ; EL щήοηµκιµΜΌρ
οαντιήκασ κιάχί ů  ήΦΌ θαπνµπΣΌ ηνυχώντ ιήρ µΜςκιήρ κιάχ

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed 68.0 dB(A) re

1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG , A , ; FI
melupäästöjen A-painotettu äänitehotaso intensiivisessä tai tehostetussa käytössä; LV A-izsvarotчs akustiskчs jaudas emisijas gaisчintensāvajч vai pastiprinчtajч režāmч; PT nível de potência sonora com ponderação A no modo intensivo ou
boost; SV luftburet akustiskt buller för A-viktade ljudeffektutsläpp vid intensiv- eller boostinställning.; FR es émissions acoustiques de l’air pondérées de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vážená hladina emisí hluku akustického výkonu
za podmínek intenzivního nebo zvýšeného používání ; HR ponderirana zvučna snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog korištenja ili pojačanja; MT l-emissjonijiet akustiī i tal-qawwa tal-ċoss fl-arja, ippeūati gċall-frekwenza A meta l-apparat
ikun qed jitċaddem bl-uūu tal-modalità intensiva j; RO puterea acusticħ ponderatħ A a emisiilor sonore transmise prin aer în modul intensiv sau accelerat; EL щήοηµκιµΜΌρ οαντιήκασ κιάχί ů ήΦΌ θαπνµπΣΌ ηνυχώντ τπγ ιτΌησαθί ΜΌήνΌρί σ
θπκήοάτΌγµθΌρί άυσιρί.

Power consumption off mode - Po N/A W
IT consumo di energia in modo spento; BG „ “; FI energiankulutus sammutettuna; LV jaudas patяriēš izslяgtч režāmч; PT consumo de energia no modo de desativação; SV effektförbrukningen i
frånläge; FR la consommation d’énergie en mode «arrêt»,; CS spotйeba energie ve vypnutém režimu; HR potrošnja energije u načinu rada isključen; MT il-konsum tal-enerņija fil-modalità Mitfi; RO consumul de putere în modul oprit; EL
řοήοΌΡέΦιρ θΌΜυςθκοί ιθ οπθΌθυςνπνκρµΜΌρ αοήΡιήοιρ

Power consumption in standby mode - Ps 0.22 W
IT consumo di energia in modo standby ; BG „о рглгоагвл“; FI energiankulutus standby-tilassa ; LV jaudas patяriēš gaidstчves režāmч; PT consumo de energia no modo de espera ; SV effektförbrukningen i
standby-läge; FR la consommation d’énergie en mode «veille»,; CS spotйeba energie v pohotovostním režimu ; HR potrošnja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-enerņija fil-modalità Stennija; RO consumul de putere în modul standby
; EL řοήοΌΡέΦιρ θΌΜυςθκοί ιθ αοήΡιήοιρ οΌοµνΌσί

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014
Symbol Value Unit

Time increase factor f 0.7 IT Fattore di incremento nel tempo; BG ; FI Ajan korotuskerroin; LV Laika palielinчjuma koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povečanja časa; FR Facteur d’accroissement dans le
temps; CS Koeficient zvýšení času; HR Faktor povećanja vremena; MT Fattur ta’ ūieda fil-ċin; RO Factor de cretere în timp; EL КουΡςνΌήοί οχΠριρί αοήΡ ήρΌ πΡυνόν ήντ άυγΌντ

Energy Efficiency Index EEIhood 41.7 IT Indice di efficienza energetica; BG ; FI Energiatehokkuusindeksi; LV Energoefektivitчtes indekss; PT Índice de eficiência energética; SV Indeks energijske učinkovitosti; FR Indice d’efficacité énergétique;
CS Index energetické účinnosti; HR Indeks energetske učinkovitosti; MT L-indiī i tal-effiī jenza enerņetika; RO Indice de eficienħ energeticħ; EL ∆θġαήρί θΌθυςθκοασί οπγόνιρί

Measured air flow rate at best efficiency
point QBEP 369.2 m³/h

IT Portata d’aria misurata al punto di massima efficienza ; BG , - - ; FI Mitattu ilmavirta parhaan hyötysuhteen pis-teessä ; LV Gaisa plпsma, mяrāta optimчlajч darba punktч ; PT Débito de ar
medido no ponto de maior eficiência ; SV Izmerjena stopnja pretoka zraka na točki največje učinkovitosti; FR Débit d’air mesuré au point de rendement maximal ; CS Namзйený prφtok vzduchu v bodз nejvyšší účinnosti ; HR Izmjerena stopa
protoka zraka pri točki najvećeg stupnja iskorištenja ; MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- effiī jenza massim; RO Fluxul nominal de aer mħsurat la punctul de eficienħ maximħ ; EL Кουνάσ οΜυο πντ µθήυκΜήοκ ιήν ιρµθġν ήρί µΜςκιήρί
οπγόνιρί

Measured air pressure at best efficiency
point PBEP 464.0 Pa

IT Pressione dell’aria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG Дкецркам, - ; FI Mitattu ilmanpaine parhaan hyötysuhteen pisteessä ; LV Gaisa spiediens, mяrāts optimчlajч darba punktч ; PT
Pressão de ar medida no ponto de maior eficiência ; SV Izmerjen zračni tlak na točki največje učin-kovitosti; FR Pression d’air mesurée au point de rendement maximal ; CS Namзйený tlak vzduchu v bodз nejvyšší účin-nosti ; HR Izmjeren tlak
zraka pri točki najvećeg stupnja iskorištenja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effiī -jenza massima ; RO Presiunea aerului mħsuratħ la punctul de eficienħ maximħ ; EL Кġθιρ ήντ οΜυο πντ µθήυκΜήοκ ιήν ιρµθġν ήρί µΜςκιήρ οπγόνιρί

Maximum air flow Qmax 672.4 m³/h IT Flusso d’aria massimo; BG ; FI Suurin ilmavirta; LV Gaisa maksimчlч plпsma; PT Débito de ar máximo; SV Največji pretok zraka; FR Débit d’air maximal; CS Maximální prφtok vzduchu; HR Najveći dopušteni protok zraka;
MT Il-fluss massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL ļΜςκιήρ υνσ οΜυο

Measured electric power input at best
efficiency point WBEP 130.1 W

IT Potenza elettrica assorbita al punto di massima efficienza ; BG - ; FI Mitattu sähkön ottoteho parhaan hyötysuh-teen pisteessä ; LV Elektriskч ieejas jauda, mяrāta
optimчlajч darba punktч ; PT Potência elétrica medida no ponto de maior eficiência ; SV Izmerjena vhodna električna moč na točki največje učinkovitosti; FR Puissance électrique à l’entrée mesurée au point de rendement maximal ; CS
Namзйený elektrický pйíkon v bodз nejvyšší účinnosti ; HR Izmjerena ulazna električna snaga pri točki najvećeg stupnja iskorištenja ; MT Il-kontribut tal-enerņija elettrika mkejjel fil- punt tal-effiī jenza massima ; RO Puterea electricħ de intrare
mħsuratħ la punctul de eficienħ maximħ ; EL хέθαήυκασ κιάχί πντ ο πνυυνωΡήοκ ιήν ιρµθġν ήρί µΜςκιήρί οπγόνιρί

Nominal power of the lighting system WL 6.0 W
IT Potenza nominale del sistema di illuminazione; BG ; FI Valaistusjärjestelmän nimellisteho; LV Apgaismes sistяmas nominчlч jauda; PT Potência nominal do sistema de iluminação; SV
Nazivna moč sistema za osvetljevanje; FR Puissance nominale du système d’éclairage; CS Jmenovitý pйíkon osvз tlovacího systému; HR Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje; MT Il-qawwa nominali tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea
nominalħ a sistemului de iluminat; EL ΗΌνµοιήκασ κιάχί ήντ ιτιήσµοήνί ωΦήκιµνχ

Average illumination of the lighting system
on the cooking surface Emiddle 262 lux

IT Illuminamento medio del sistema di illuminazione sulla superficie di cottura ; BG Οъмнак гвомлмагвл, - ; FI Valaistusjärjestelmän keskimääräinen valais-
tusvoimakkuus keittopinnalla ; LV Apgaismes sistяmas nodrošinчtais vidяjais apgaismojums uz яdiena gatavošanas virsmas; PT Iluminação média produzida pelo sistema de iluminação na superfície de cozedura ; SV Povprečna osvetljenost
kuhalne površine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Éclairement moyen du système d’éclairage sur la surface de cuisson ; CS Prφmзrné osvз tlení varného povrchu osvз tlo-vacím systémem ; HR Prosječno osvjetljenje sustava za
osvjetlja-vanje površine za kuhanje ; MT Il-luminazzjoni medja tas-sistema tat-tidwil fuq il-wiīī gċat-tisjir ; RO Iluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de għtit ; EL ļθιοġο ωΦήθκΌγήρήο ήντ ιτιήσµοήνί ωΦήκιµνχ ιήρΌ θπκωΡΌθκο
µοςθκυΜµοήνί


